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See the notice on TED website

638166-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Ingeniørmæssig projektering – Opracowanie projektu budowlanego i projektów 
wykonawczych oraz uzyskanie decyzji administracyjnych niezbędnych do wykonania robót 
budowlanych w ramach realizacji zadania pn. „Budowa ul. Zdziarskiej na odcinku od ul. 
Ostródzkiej do ul. Płochocińskiej wraz z mostem nad Kanałem Żerańskim – prace 
przygotowawcze”.
OJ S 179/2026 16/09/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Miasto Stołeczne Warszawa - Stołeczny Zarząd Rozbudowy Miasta
E-mail: szrm@szrm.pl
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Opracowanie projektu budowlanego i projektów wykonawczych oraz uzyskanie decyzji 
administracyjnych niezbędnych do wykonania robót budowlanych w ramach realizacji zadania 
pn. „Budowa ul. Zdziarskiej na odcinku od ul. Ostródzkiej do ul. Płochocińskiej wraz z mostem 
nad Kanałem Żerańskim – prace przygotowawcze”.
Beskrivelse: Opracowanie projektu budowlanego i projektów wykonawczych oraz uzyskanie 
decyzji administracyjnych niezbędnych do wykonania robót budowlanych w ramach realizacji 
zadania pn. „Budowa ul. Zdziarskiej na odcinku od ul. Ostródzkiej do ul. Płochocińskiej wraz z 
mostem nad Kanałem Żerańskim – prace przygotowawcze”. Przedmiot zamówienia obejmuje 
w szczególności: 1)wykonanie prac przygotowawczych, 2)uzyskanie decyzji o 
środowiskowych uwarunkowaniach (DŚU) wraz z wykonaniem wszystkich niezbędnych 
opracowań w celu jej uzyskania, w szczególności Karty Informacyjnej Przedsięwzięcia, 3)
uzyskanie decyzji o zezwoleniu realizacji inwestycji drogowej wraz z wykonaniem wszystkich 
niezbędnych opracowań do wykonania robót budowlanych, 4)opracowanie materiałów 
promocyjno - informacyjnych, 5)opracowanie projektu budowlanego wraz z dokumentacją 
geotechniczną, 6)opracowanie projektów wykonawczych, 7)opracowanie specyfikacji 
technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych, 8)opracowanie map z projektowanym 
podziałem nieruchomości, 9)opracowanie przedmiarów robót, 10) uzyskanie pozwolenia 
wodnoprawnego wraz z opracowaniem operatu wodnoprawnego 11)wykonanie kosztorysu 
inwestorskiego i formularza kosztorysu do oferty, 12)opracowanie odpowiedzi na pytania 
wykonawców robót oraz dokonywanie ewentualnych modyfikacji opracowanych dokumentów 
w okresie trwania postępowania przetargowego, 13)pełnienie nadzoru autorskiego w czasie 
realizacji robót budowlanych. 14)przeniesienie praw własności intelektualnej, w tym praw 
autorskich do wykonanych w ramach umowy prac jak też udzielnie wszelkich zgód i 
upoważnień do ich modyfikacji i wykonywania praw zależnych.
Identifikator for proceduren: 69e4eb8d-16d7-43f1-86c3-b574ccb69920
Intern ID: RZP/PW/34/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/638166-2026
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Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71320000 Ingeniørmæssig projektering
Supplerende klassifikation (cpv): 71322000 Fagmæssig projektering af ingeniørarbejder, 
71322500 Ingeniørmæssig projektering i forbindelse med trafikanlæg, 71322300 Projektering 
af broer, 71323100 Projektering i forbindelse med elforsyningssystemer, 71322200 
Projektering af rørledning

2.1.2.  Udførelsessted
By: Warszawa
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1.Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w 
art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu usług podobnych z 
przedmiotem zamówienia podstawowego, m.in. w zakresie projektowania w branży: 1)
drogowej, 2)konstrukcyjnej, 3)sanitarnej, 4)elektroenergetycznej, 5)teletechnicznej, 6)zieleni, 7)
inżynierii ruchu. Wartość zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
stosunku do wartości zamówienia podstawowego określono do kwoty 589.939,03 zł netto 
stanowiącej ~ 25% wartości szacunkowej zamówienia podstawowego. Zamówienie zostanie 
udzielone pod warunkiem, że Zamawiający będzie posiadał niezbędne środki finansowe oraz 
w szczególności, gdy potrzeba zmiany zakresu usług będzie wynikała ze zmiany 
uwarunkowań mających wpływ na realizację przedmiotu zamówienia lub uzasadnionych 
potrzeb zamawiającego. Udzielone zamówienie będzie realizowane na zasadach umowy 
podstawowej. 2. Zamawiający odrzuci ofertę w przypadkach określonych w art. 226 ustawy 
Pzp. 3. Oferta powinna być sporządzona w języku polskim i złożona pod rygorem nieważności 
w postaci elektronicznej i podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4. Informacja 
o uprzedniej ocenie ofert, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp: 4.1. Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania odwróconej kolejności oceny ofert zgodnie z procedurą, o której 
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 4.2. Jeżeli wobec Wykonawcy, o którym mowa w pkt 4.1, będą zachodzić 
podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spełni warunków udziału w postępowaniu, nie 
złoży podmiotowych środków dowodowych lub oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, potwierdzających brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, Zamawiający dokona ponownego badania i oceny ofert pozostałych 
Wykonawców, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 4.3. Zamawiający będzie kontynuować procedurę ponownego 
badania i oceny ofert, o której mowa w pkt 4.2, w odniesieniu do ofert Wykonawców 
pozostałych w postępowaniu, a następnie będzie dokonywać kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, do momentu wyboru najkorzystniejszej 
oferty albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia. 5. Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia postępowania na podstawie art. 257 Pzp, jeżeli środki publiczne, 
które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu 
przyznane. Zamawiający unieważni postępowanie o udzielenie zamówienia w przypadkach 
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określonych w art. 255 Ustawy, zawiadamiając o tym równocześnie wszystkich Wykonawców, 
którzy złożyli oferty oraz udostępni informację o powyższym na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania podając uzasadnienie faktyczne i prawne. Zamawiający może 
unieważnić postepowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. W 
przypadku unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający niezwłocznie 
zawiadomi wykonawców, którzy ubiegali się o udzielenie zamówienia w tym postępowaniu o 
wszczęciu kolejnego postepowania, które dotyczyć będzie tego samego przedmiotu 
zamówienia lub obejmujące ten sam przedmiot zamówienia. 6. Termin realizacji w zakresie 
pełnienia nadzoru autorskiego w czasie realizacji robót budowlanych został szczegółowo 
określony w SWZ oraz Projektowanych Postanowieniach Umowy.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
ustawa Prawo zamówień publicznych z 11 września 2019 r -

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania 
wykluczeniu: Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, 
o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na 
wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu 
wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem
Svig: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie 
Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu 
wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
2 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych (aktualnych 
na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków 
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dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania 
wykluczeniu: Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, 
o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania 
wykluczeniu: Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, 
o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz postawy wykluczenia wskazanej 
w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 833/2014. Wraz z ofertą: JEDZ i Oświadczenie 
Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 
oraz art. 7 ust 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na 
wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu 
wykazania niepodlegania wykluczeniu: 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. 2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania 
wykluczeniu: Oświadczenie o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej (w zakresie 
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art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego to tej samej grupy kapitałowej.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień 
ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień 
ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wraz z ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia) składanych na wezwanie Zamawiającego przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w celu wykazania niepodlegania 
wykluczeniu: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 
2 i 4 ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Deltagelse i en kriminel organisation: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wraz z 
ofertą: JEDZ. Wykaz podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) 
składanych na wezwanie Zamawiającego przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona w celu wykazania niepodlegania wykluczeniu: Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego (KRK) w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Opracowanie projektu budowlanego i projektów wykonawczych oraz uzyskanie decyzji 
administracyjnych niezbędnych do wykonania robót budowlanych w ramach realizacji zadania 
pn. „Budowa ul. Zdziarskiej na odcinku od ul. Ostródzkiej do ul. Płochocińskiej wraz z mostem 
nad Kanałem Żerańskim – prace przygotowawcze”.
Beskrivelse: Opracowanie projektu budowlanego i projektów wykonawczych oraz uzyskanie 
decyzji administracyjnych niezbędnych do wykonania robót budowlanych w ramach realizacji 
zadania pn. „Budowa ul. Zdziarskiej na odcinku od ul. Ostródzkiej do ul. Płochocińskiej wraz z 
mostem nad Kanałem Żerańskim – prace przygotowawcze”. Przedmiot zamówienia obejmuje 
w szczególności: 1)wykonanie prac przygotowawczych, 2)uzyskanie decyzji o 
środowiskowych uwarunkowaniach (DŚU) wraz z wykonaniem wszystkich niezbędnych 
opracowań w celu jej uzyskania, w szczególności Karty Informacyjnej Przedsięwzięcia, 3)
uzyskanie decyzji o zezwoleniu realizacji inwestycji drogowej wraz z wykonaniem wszystkich 
niezbędnych opracowań do wykonania robót budowlanych, 4)opracowanie materiałów 
promocyjno - informacyjnych, 5)opracowanie projektu budowlanego wraz z dokumentacją 
geotechniczną, 6)opracowanie projektów wykonawczych, 7)opracowanie specyfikacji 
technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych, 8)opracowanie map z projektowanym 
podziałem nieruchomości, 9)opracowanie przedmiarów robót, 10) uzyskanie pozwolenia 
wodnoprawnego wraz z opracowaniem operatu wodnoprawnego, 11)wykonanie kosztorysu 
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inwestorskiego i formularza kosztorysu do oferty, 12)opracowanie odpowiedzi na pytania 
wykonawców robót oraz dokonywanie ewentualnych modyfikacji opracowanych dokumentów 
w okresie trwania postępowania przetargowego, 13)pełnienie nadzoru autorskiego w czasie 
realizacji robót budowlanych. 14)przeniesienie praw własności intelektualnej, w tym praw 
autorskich do wykonanych w ramach umowy prac jak też udzielnie wszelkich zgód i 
upoważnień do ich modyfikacji i wykonywania praw zależnych.
Intern ID: RZP/PW/34/2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71320000 Ingeniørmæssig projektering
Supplerende klassifikation (cpv): 71322000 Fagmæssig projektering af ingeniørarbejder, 
71322500 Ingeniørmæssig projektering i forbindelse med trafikanlæg, 71322300 Projektering 
af broer, 71323100 Projektering i forbindelse med elforsyningssystemer, 71322200 
Projektering af rørledning

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 30 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Professionel risikoansvarsforsikring
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że: posiada obowiązujące ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną co najmniej: 1.500.000,00 zł. Uwaga 1) W przypadku składania oferty przez 
Wykonawców występujących wspólnie, warunek, o którym mowa wyżej muszą spełnić łącznie 
Wykonawcy występujący wspólnie. 2) Wykonawca, który w celu potwierdzenia spełniania ww. 
warunku udziału w postępowaniu polega na sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych 
podmiotów, odpowiada solidarnie z podmiotem, który zobowiązał się do udostępnienia 
zasobów, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia 
tych zasobów, chyba, że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy. 3) W przypadku, gdy 
w dokumentach potwierdzających, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia podana 
wysokość ubezpieczenia Wykonawcy będzie w innej walucie niż złote polskie – Zamawiający 
dokona przeliczenia tej kwoty na złote polskie na podstawie średniego kursu złotego w 
stosunku do waluty obcej, określonego w Tabeli Kursów Narodowego Banku Polskiego (tabela 
A) na dzień zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w 
dniu zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej nie było publikacji 
NBP średnich kursów walut (tabela A), to Zamawiający dokona przeliczenia tej wartości na 
wartość w złotych według średniego kursu NBP (tabela A) dla danej waluty z pierwszego dnia 
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następującego po zamieszczeniu ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej, w którym opublikowane zostały przez NBP średnie kursy walut (tabela A).

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 7 lat (liczonych wstecz od dnia, w którym upływa 
termin składania ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie: 1. 
zrealizował usługę polegającą na wykonaniu 1 dokumentacji technicznej, w skład której 
wchodził co najmniej projekt budowlany i projekty wykonawcze budowy lub przebudowy 
odcinka drogi klasy co najmniej Z, o długości co najmniej 1 000 m. W skład ww. projektu 
budowlanego muszą wchodzić projekty branżowe: odwodnienia i oświetlenia, 2. zrealizował 
usługę polegającą na wykonaniu 1 dokumentacji technicznej, w skład której wchodził co 
najmniej projekt budowlany i projekty wykonawcze budowy obiektu mostowego o rozpiętości 
przęsła głównego wynoszącej co najmniej 20 m, zlokalizowanego nad ciekiem wodnym (rzeką 
lub kanałem) w ciągu drogi publicznej. Uwaga 1)Za wykonaną usługę Zamawiający rozumie 
taką usługę, która została wykonana na rzecz podmiotu (Zamawiającego/Odbiorcę) w ramach 
zakresu danej umowy i odebrana przez ten podmiot, jako wykonana należycie. Zamawiający 
zastrzega sobie prawo do ewentualnego sprawdzenia prawdziwości przedstawianych danych, 
które będą wyszczególnione w ofercie). 2)W przypadku usługi polegającej na wykonaniu 
projektu budowlanego oraz projektów wykonawczych i nadzorem autorskim za wykonaną 
usługę Zamawiający uzna zakres umowy z wyłączeniem okresu nadzoru autorskiego. 3)Przez 
„budowę” Zamawiający rozumie wykonywanie obiektu budowlanego w określonym miejscu, a 
także odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego; 4)Przez „przebudowę” 
Zamawiający rozumie definicję art. 3 pkt. 7a) Prawa budowlanego; 5)W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ocena spełniania warunku 
dokonywana będzie w stosunku do wykonawców łącznie; 6)Zadania polegające na aktualizacji
/optymalizacji dokumentacji projektowej nie będą uznane jako spełniające warunki.

Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje osobą posiadającą uprawnienia, doświadczenie i 
kwalifikacje odpowiednie do funkcji, jakie zostaną jej powierzone, w szczególności określone 
przepisami ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. – Prawo budowlane (Dz. U. z 2024 r. poz. 725). 1. 
Projektanta branży drogowej. Wykonawca przedstawi w ofercie osobę na funkcję projektanta 
branży drogowej, posiadającą uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie bez ograniczeń w specjalności drogowej oraz co najmniej 5-
letnie doświadczenie w pełnieniu funkcji projektanta branży drogowej, w tym doświadczenie 
zdobyte przy opracowaniu co najmniej jednej dokumentacji projektowej obejmującej projekt 
budowlany oraz projekt wykonawczy dla budowy lub przebudowy drogi klasy co najmniej Z, o 
długości nie mniejszej niż 1 000 m , której zakres obejmował co najmniej jedno skrzyżowanie z 
sygnalizacją świetlną. W skład dokumentacji projektowej musiały wchodzić co najmniej 
opracowania branży drogowej, branży sanitarnej w zakresie odwodnienia oraz branży 
elektrycznej w zakresie oświetlenia drogowego. 2. Projektanta branży mostowej. Wykonawca 
przedstawi w ofercie osobę na funkcję projektanta branży mostowej, posiadającą uprawnienia 
do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie bez ograniczeń w 
specjalności inżynieryjnej mostowej oraz co najmniej 5-letnie doświadczenie w pełnieniu 
funkcji projektanta branży mostowej, w tym doświadczenie zdobyte przy opracowaniu co 
najmniej jednej dokumentacji projektowej obejmującej projekt budowlany oraz projekt 
wykonawczy dla budowy obiektu mostowego o rozpiętości najdłuższego przęsła nie mniejszej 
niż 20 m, zlokalizowanego nad ciekiem wodnym (rzeką lub kanałem) w ciągu drogi publicznej. 
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Uwaga 1)Zamawiający nie będzie sumował lat doświadczenia zawodowego nabytego w tym 
samym czasie, tj. lata doświadczenia nie mogą się dublować; 2)Osoba wskazana do realizacji 
niniejszego zamówienia na stanowisko Projektant branży drogowej i Projektant branży 
mostowej musi być osobą, której doświadczenie wskazano w pkt. 2 Formularza oferty, 
odnośnie kryterium oceny ofert opisanym w Rozdziale XIV pkt 3 SWZ; 3)Przez uprawnienia 
Zamawiający rozumie uprawnienia budowlane, o których mowa w ustawie z dnia 07 lipca 1994 
r. Prawo budowlane (Dz.U z 2023 r. poz. 682 z późn. zm.) lub odpowiadające im ważne 
uprawnienia budowlane wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa, 
lub odpowiednich przepisów obowiązujących na terenie kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, uznanych przez właściwy organ, zgodnie z ustawą z dnia 
22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej Dz.U. z 2023 r. poz. 344 z póżn.zm). W przypadku osób, 
które są obywatelami państw członkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
oraz państw członkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – stron 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 
grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów budownictwa (Dz. U. 
z 2023 r. poz. 551 z późn.zm), osoby wyznaczone do realizacji Zamówienia posiadają 
uprawnienia budowlane, wyszczególnione wyżej, jeżeli: - nabyły kwalifikacje zawodowe do 
wykonywania działalności w budownictwie, równoznacznej wykonywaniu samodzielnych 
funkcji technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadające 
posiadaniu uprawnień budowlanych w danej specjalności, oraz - posiadają odpowiednią 
decyzję o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w przypadku braku decyzji o uznaniu 
kwalifikacji zawodowych zostały spełnione w stosunku do tych osób wymagania, o których 
mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych 
architektów oraz inżynierów budownictwa, dotyczące świadczenia usług transgranicznych (Dz. 
U. z 2023 r. poz. 551 z późn.zm. Stosownie do art. 12 ust. 7 Ustawy Prawo budowlane, 
podstawę do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi art. 
wpis na listę członków właściwej izby samorządu zawodowego, potwierdzony zaświadczeniem 
wydanym przez tę izbę. Zgodnie z art. 12a ww. Ustawy, samodzielne funkcje techniczne w 
budownictwie mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie kwalifikacje zawodowe 
zostały uznane na zasadach określonych w przepisach odrębnych. 4)Zadania polegające na 
aktualizacji/optymalizacji dokumentacji projektowej nie będą uznane jako spełniające warunki. 
5)Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności określonego w przepisach wydanych na 
podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 
ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie został określony odpowiedni poziom 
zdolności.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Cena - waga 60%, szczegółowy opis w SWZ.
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Doświadczenie projektanta branży drogowej - waga 20%, szczegółowy opis w 
SWZ.
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Doświadczenie projektanta branży mostowej- waga 20%, szczegółowy opis w 
SWZ.
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5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne (eller dele heraf) er uofficielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://szrm.ezamawiajacy.pl
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://szrm.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://szrm.ezamawiajacy.pl
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Beskrivelse af den finansielle garanti: 1.Oferta musi być zabezpieczona wadium na całość 
przedmiotu zamówienia w wysokości 47.000,00 zł (słownie złotych: czterdzieści siedem 
tysięcy złotych i 00 /100). 2.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w ust. 9.2 pkt 2) i 3) oraz ust. 9.3. 3.Wadium musi obejmować okres związania 
ofertą.4.Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie je w sposób nieprawidłowy 
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14) ustawy Pzp. 5.Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:5.1.w pieniądzu,5.2.w gwarancjach 
bankowych,5.3.w gwarancjach ubezpieczeniowych,5.4. w poręczeniach udzielanych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 6. Wadium w formie pieniężnej należy wpłacić 
na rachunek bankowy: Bank Handlowy: Nr 80 1030 1508 0000 0005 5005 2067. Na przelewie 
należy
Frist for modtagelse af tilbud: 26/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 26/10/2026 09:15:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, vesteuropæisk 
sommertid
Sted: https://szrm.ezamawiajacy.pl/pn/szrm/demand/318287/notice/public/details
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Szczegółowo wskazano w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza

https://szrm.ezamawiajacy.pl
https://szrm.ezamawiajacy.pl
https://szrm.ezamawiajacy.pl
https://szrm.ezamawiajacy.pl/pn/szrm/demand/318287/notice/public/details


638166-2026 Page 10/11

Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwołania: 1.Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi przysługują środki ochrony prawnej opisane w Dziale IX ustawy Pzp, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2.Środki ochrony prawnej wobec 
Ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.3. Odwołanie przysługuje na:− 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; − zaniechanie 
czynności w postepowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany 
na podstawie ustawy.4.Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze: Krajowa Izba 
Odwoławcza, ul. Postępu 17A, Warszawa 02-676, https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

 ; kontakt: odwolawcza https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Miasto Stołeczne Warszawa - 
Stołeczny Zarząd Rozbudowy Miasta
Organisation, der behandler tilbud: Miasto Stołeczne Warszawa - Stołeczny Zarząd 
Rozbudowy Miasta

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Miasto Stołeczne Warszawa - Stołeczny Zarząd Rozbudowy Miasta
Registreringsnummer: 5260015797
Postadresse: ul. Senatorska 29/31
By: Warszawa
Postnummer: 00-099
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: Miasto Stołeczne Warszawa - Stołeczny Zarząd Rozbudowy Miasta
E-mail: szrm@szrm.pl
Telefon: +48 222775800
Fax: +48 222775805
Internetadresse: www.szrm.pl
Køberprofil: https://szrm.pl
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17A
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:szrm@szrm.pl
http://www.szrm.pl
https://szrm.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Telefon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: f4043efa-8531-4a41-ae8f-0e10bac6c787  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 15/09/2026 10:23:34 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
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